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Writes like pen on paper



1.ERASE BUTTON

2. STYLUS

1. Losch-Taste

1. Bouton d'effacement
2. Stylet
3. Surface d'écriture

2. Stylus
3. Schreibflache

1. Botén de borrado
2. Estilete
3. Superficie de escritura

2. Stilo

1. Pulsante Cancella

3. Superficie di scrittura

. Knappen Erase (Slet)

1. KHonka cTpaHua

1
2. Stylus 2. Ctunyc
3. Skriveflade 3. NoBepXHOCTb
1. Pyyhintapainike COUMHUTENbCTBA
2. Piirrin 1.HERRY
3. Kirjoituspinta 2. ARAZARY
1. Viskeknapp 3 BEAKEE
2. Peker 1. Bk
3. Skrive overflate 2.FR%E
1. Przycisk wymazywania 3. ERYE
zawartosci 1. BEREY
2. Rysik 2. i
3. Pisanie powierzchni 3. BEFMHE
1. Tlac&itko pro vymazani 1. &K HE
3. WRITING SURFACE  2.stylus 2. AEFQIE{A
3. Povrch pro psani 3. Z7|H
1. Silme dugmesi 1. uay
2. Dokunmatik kalem 2. dlndd
3. Yazma yuzeyi 3. WuRINSIdiau
1. Botao Apagar 1. Buton de stergere 1. Butang padam
2. Caneta 2. Stilou electronic 2. Stilus
3. Superficie de escrita 3. Suprafata scris 3. Permukaan tulis
1. Raderingsknapp 1. Knop Wissen 1. Tombol penghapus
2. Penna 2. Stift 2. Pena digital
3. Skrivyta 3. Schrijfopperviak 3. Menulis permukaan

STYLUS CLIP
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Porte-stylet Pennhallare
Portaldpiz tactil
Stylus-Halter
Portastilo

Suporte Stylus

Stylus-holder
Kynanpidike
Stylusholder
Uchwyt na rysik

Drzak stylusu
Kalem Tutucusu
Suportul stylus-ului
Stylushouder
[llepxaTenb cTunyca
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Pemegang Stilus
Tempat Stylus
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MAGNET KIT

FOR BEST RESULTS,
APPLY THE MAGNETIC
STRIPS IN EACH CORNER
ON THE BACK OF THE
BOOGIE BOARD.

Kit magnétique - Pour de meilleurs résultats,
appliquer les bandes magnétiques dans chaque
coin sur le dos de la tablette Boogie Board.

Kit de imanes - Para mejores resultados, aplique
las bandas magnéticas en cada esquina del
reverso de la tableta Boogie Board.

Magnet-Kit - Die Magnetstreifen am besten in
jeder Ecke auf der Riickseite des Boogie Board
Tablet anbringen.

Kit magneti - Per ottenere i migliori risultati,
disponi le strisce magnetiche in ciascun angolo
sul retro della tavoletta Boogie Board.

Kit de Imas - Para melhores resultados, aplicar as
fitas magnéticas em cada canto da parte de tras
do tablet Boogie Board.

Magnetsats - For basta resultat ska du applicera
magnetremsorna ivardera hérnet p& baksidan
av Boogie Board-plattan.

Magnetsaet - Seet magnetstykkerne fast i hvert
hjgrne bag pa Boogie Board-tableten.

Magneettiliuskat - Saat parhaat tulokset
laittamalla magneettiliuskat Boogie Board
-tablet-laitteen takaosan jokaiseen kulmaan.

Magnetsett - For beste resultat, paferes
magnetstripene i hvert hjgrne bak pa Boogie
Board-tavlen.

Zestaw magnetyczny - Dla uzyskania optymalnego
rezultatu przyklei¢ magnetyczne paski na kazdym
narozniku tylnej czesci tabletu Boogie Board.

Souprava magnett - Optimalni je magnetické
prouzky umistit do kazdého rohu na zadni strané
tabletu Boogie Board.

Miknatis Takimi - En iyi sonuglar icin, manyetik
seritleri Boogie Board tabletinin arkasinda her bir
koseye uygulayin.

Kit magnetic - Pentru cele mai bune rezultate,
atasati benzile magnetice n fiecare colt de pe
spatele tabletei Boogie Board.

Magneetkit - Plaats de magnetische stroken in
elke hoek aan de achterkant van de Boogie Board
tablet voor het beste resultaat.

KomnnekT MarHuTos - s A0CTUXEHUS
Hanny4yLIvx pesynbTaToB NpvikpenuTe
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CTOpOHe nnaHLeTHvKa Boogie Board.
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Kit Magnet - Untuk mendapatkan hasil yang
terbaik, gunakan jalur magnet di setiap sudut di
bahagian belakang tablet Boogie Board.

PerangkatMagnet - Untuk hasil terbaik,
tempelkan pita magnet di setiap sudut di bagian
belakang tablet Boogie Board.

Trousse d’aimants - Pour obtenir des résultats
optimaux, apposer les bandes magnétiques a la, a
chaque coin a l'arriére de la tablette Boogie Board.



MAINTENANCE

USE A DRY CLEANING CLOTH

m|— 140°F / 60°C

— 15°F/-10°C

Entretien - Utilisez un chiffon de nettoyage a sec.
- Entreposez la tablette entre -100C-600C.
- Utilisez la tablette entre 100C-400C.

Mantenimiento - Utilice un pafio seco.
- Almacene entre -10°Cy 60°C.
- Opere entre 10°Cy 40°C.

Wartung - Ein sauberes Reinigungstuch verwenden.
- Im Temperaturbereich von -100C-600C lagern.
- Im Temperaturbereich von 100C-400C verwenden.

Manutenzione - Usare un panno per la pulizia
asciutto.

- Conservare a temperature comprese tra
-100C-600C.

- Far funzionare a temperature comprese tra
100C-400C.

Manutenc&o - Utilice un pano de limpieza seco.
- Guarde a temperaturas entre -100C e 600C.
- Utilize a temperaturas entre 100C e 400C.

Underhall - Anvand en torr rengéringsduk
- Forvara mellan -100C-600C.
- Anvand mellan 100C-400C.

Vedligeholdelse - Brug en ter klud til rengering.
- Opbevares ved en temperatur pa -100C-600C.
- Anvendes ved en temperatur pa 100C-400C.

STORAGE

OPERATING

= — 100°F / 40°C

= 50°F/10°c

Kunnossapito - Kayta kuivaa puhdistus kangasta.
- Sailyta valilla -100C-600C.
- Kayta valilla 100C-400C.

Vedlikehold - Bruk en terr rengjeringsklut.
- Lagre mellom -100C-600C.
- Bruk mellom 100C-400C.

Konserwacja - Uzywac suchej $ciereczki do
czyszczenia.

- Urzadzenie nalezy przechowywac w temp.
-100C-600C.

- Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w temp. 100C-400C.

Udrzba - Poufijte suchy hadFik.
- Skladujte p¥i teploté -100C-600C.
- Pracovni teplota 100C-400C.

Bakim - Bir kuru temizleme bez kullanin.
--100C ile 600C arasindaki sicakliklarda saklayin.
- 100C ile 400C arasindaki sicakliklarda calistirin.

Tntretinere - Utilizati o carpa de curatare uscata.
- Pastrati la temperaturi de -100C-600C.
- Utilizati la temperaturi de 100C-400C.

Onderhoud - Gebruik een droge reinigingsdoek.
- Opslaan tussen -100C - 600C.
- Bedienen tussen 100C - 400C.

O6cnyxvBaHye - VIcnonb3yiTe TONBKO YNCTYHO
CYXYH0 TKaHb.

- TemnepaTypa xpaHeHus ycTpoiictea oT -100C a0
+600C.

- TemnepaTtypa 3KcrnyaTauuvy ycTpoiicTea oT
+100C go +400C.
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Penyelenggaraan - Gunakan kain cucian kering.
- Simpan di antara -100C-600C.
- Dikendalikan di antara 100C-400C.

Perawatan - Gunakan kain kering untuk
membersihkan.

- Simpan dalam suhu antara -100C-600C.
- Gunakan dalam suhu antara 100C—400C.

Entretien - Utilisez un linge sec.

- Rangez a des températures entre -100C a 600C
(150F-1400F).

- Utilisez a des températures entre 100C a 400C
(500F-1000F).

WARNINGS

DO NOT APPLY EXTREME

THAT COULD DAMAGE THE
WRITING SURFACE.

Avertissements - N'appuyez pas trop fort; n‘utilisez pas
d'outil susceptible d'endommager la surface d'écriture.

- La tablette ne peut étre connecté a un ordinateur ni
enregistrer dimages.

- Ne plongez pas la tablette dans I'eau.

- N'exposez pas la tablette a la lumiére du soleil pendant
des périodes prolongées.

Advertencias - No ejerza demasiada presion ni use una
herramienta que pudiera dafiar la superficie de
escritura.

- La tableta no se conecta a una computadora ni puede
guardar imagenes.

- No sumerija la tableta en agua.

- No exponga la tableta a la luz solar por tiempo
prolongado.

Warnungen - Keinen zu groBBen Druck anwenden oder
Werkzeuge benutzen, die die Schreiboberflache
beschadigen kénnten.

- Kein Anschluss des Tabletts an einem Computer und
Speichern von Bildern méglich.

- Tablett nicht in Wasser eintauchen.

- Tablett nicht Uber langere Zeit Sonnenlicht aussetzen.

Avvertenze - Non applicare pressione estrema né usare
alcun attrezzo che potrebbe danneggiare la superficie di

scrittura.

- Il tablet si non collega a un computer e non puo salvare
immagini.

- Non immergere il tablet nellacqua.

- Non esporre il tablet alla luce del sole prolungata.

Adverténcias - Ndo pressione demasiado nem utilize
outros objectos que possam danificar a superficie de
escrita.

- N&o é possivel ligar o tablet a um computador, nem
gravar imagens.

- Nao mergulhe o tablet na 4gua.

- Ndo exponha prolongadamente o tablet a luz solar.

Varningar - Applicera inte extremt tryck eller bruk av
verktyg som kan skada skrivytan.

- Plattan kan inte kopplas till en dator och kan inte spara
bilder.

- Nedsénk inte plattan i vatten

BOOGIE BOARD DOES NOT
PRESSURE OR USE ANY TOOL CONNECT TO A COMPUTER AND

CANNOT SAVE IMAGES.

- Utséatt inte plattan for langvarigt solljus.

Advarsler - Tryk ikke for hardt og brug ikke noget som
helst veerktgj, som kan beskadige skrivefladen.

- Tabletten kan ikke tilsluttes en computer, og der kan ikke
gemmes billeder pa den.

- Tabletten ma ikke nedsaenkes i vand.

- Tabletten ma ikke udsaettes for sollys i laengere tid.

Varoitukset - Al kohdista 4arimmaisen suurta painetta
tai kayta mitaan tyokalua, joka voisi vioittaa

- Taulua ei liiteta tietokoneeseen eika se voi tallentaa
kuvia.

Ald upota taulua veteen.

a altista taulua pitkaaikaiselle auringonvalolle.
kirjoituspintaa.

Advarsler - Ikke bruk ekstremt trykk eller verktay som
kan skade skriveoverflaten.

- Tablet kan ikke kobles til en PC og kan ikke lagre bilder.
- Ikke senk tablet i vann.

- Ikke utsett tablet for sollys over lengre tid.

Ostrzezenia - Nie nalezy nadmiernie naciskac¢ na
powierzchnie do pisania, an=i uzywac narzedzi, ktére
moga jg uszkodzic.

- Nie mozna podtgczy¢ tabletu do komputera w celu
zapisania na nim obrazéw.

- Nie nalezy zanurzac tabletu w wodzie.

- Nie nalezy wystawia¢ tabletu na dtugotrwate dziatania
Swiatta stonecznego.

Upozornéni - Netlacte prespfilis ani nepouzivejte Zadny
nastroj, ktery by mohl poskodit plochu na psani.

- Tablet nelze pfipojit k pocitaci a neuklada obraz.

- Neponoruijte tablet do vody.

- Nevystavuijte tablet po del$i dobu primému
slunecnimu svétlu.

Uyarilar - Yazma ylizeyine cok fazla basing uygulamayin
ve ylizeye zarar verebilecek aletleri kullanmayin.

- Tablet bilgisayara baglanamaz ve gortntuleri
kaydedemez.

- Tableti suya batirmayin.

- Tableti uzun sire giineste birakmayin.

DO NOT SUBMERSE BOOGIE DO NOT EXPOSE BOOGIE BOARD
BOARD IN WATER.

TO PROLONGED SUNLIGHT.

Avertismente - Nu puneti presiune extrema sau folositi
un instrument care poate afecta suprafata de scriere.

- Tableta nu poate fi conectata la un calculator si nu
poate salva imaginile

- Nu introduceti tableta in apa.

- Nu expuneti tableta la soare timp indelungat.

Waarschuwingen - Oefen geen overmatige druk uit en
gebruik geen instrumenten die het schrijfopperviak
kunnen beschadigen.

- De tablet kan niet worden aangesloten op een
computer en kan geen afbeeldingen opslaan.

- Dompel de tablet niet in water onder.

- Stel de tablet niet langdurig aan zonlicht bloot.

Mpeaynpexaenus - He npunaraiite YpesmepHoe
[JaBeHVe N He UCNONb3YITe Kakne-nn6o Apyrue
VHCTPYMEHTbI, KOTOPbIe MOTYT NOBpeANTbL NOBEPXHOCTbL
NS nucbMa.

- MnaHwert He NOAKNOYAETCA K KOMMbIOTEPY U He
MOXeT COXpaHATb VI306pa>KEHIAH,

- He norpysaiiTe nnaHLueT B BOAY.

- He nop.BepralZTe nnaHweT AnnTenbHOMY
BO3/eVICTBUIO CONHEYHOTO CBeTa.
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- BN FERKNERBEELT.
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Amaran - -- Jangan gunakan tekanan melampau atau
gunakan apa-apa alat yang boleh merosakkan
permukaan menulis.

- Tablet tidak menyambung ke komputer dan tidak
boleh menyimpan imej.

- Jangan tenggelamkan tablet dalam air.

-Jangan dedahkan tablet ke cahaya matahari
berpanjangan.

Peringatan - Jangan menekan dengan tekanan yang
berlebihan atau menggunakan alat yang dapat merusak
permukaan menulis

- Tablet tidak bisa terhubung ke komputer dan tidak
dapat menyimpan gambar.

- Jangan mencelupkan tablet ke dalam air
- Jangan mengekspos tablet di bawah sinar matahari
secara berkepanjangan.

Avertissements - N'appliquez pas une pression
excessive et n'utilisez pas d'outil qui pourrait
endommager la surface d'écriture.

- La tablette ne peut étre connectée a un ordinateur et
n'enregistre pas d'images.

- Nimmergez pas la tablette dans I'eau.

- N'exposez pas la tablette aux rayons du soleil pendant
une longue période.

ENGLISH Failure to follow these safety instructions could
result in fire, electric shock, or other injury or damage to
Boogie Board tablet or other property. Do not use tablet
for other than the intended use. This product is not
intended for use by young children without supervision.
Do not attempt to open tablet, replace battery or repair
tablet yourself. At tablet's end of life, please recycle and
dispose of properly. During periods of prolonged storage
the battery may enter sleep mode. The erase button
may need to be pressed 10 or more times to wake the
battery. This product contains a button battery. If
swallowed, it could cause severe injury or death in just 2
hours. Seek medical attention immediately.

FRANCAIS Le non-respect de ces consignes de sécurité
pourrait causer un incendie, une décharge électrique ou
d'autres blessures ou dégats a la tablette Boogie Board ou
autres biens. Ne pas utiliser la tablette pour une utilisation
autre que celle qui est prévue. Ce produit n'est pas prévu
pour ['utilisation par de jeunes enfants laissés sans surveil-
lance. Ne pas tenter d'ouvrir ou de réparer vous-méme la
tablette. La batterie n'est pas remplacable. A la fin de vie
de la tablette, veuillez recycler et mettre au rebut comme il
convient. Durant des périodes de stockage prolongées, la
batterie peut se mettre dans un mode veille. Il est possible
que vous deviez presser le bouton effacer 10 fois ou plus
pour redémarrer la batterie. Ce produit contient une bat-
terie bouton. Siingérée, cela peut entrainer de sérieuses
blessures ou la mort en seulement 2 heures. Veuillez con-
sulter un médecin immédiatement.

ESPANOL Si no se siguen estas instrucciones de seguri-
dad pueden ocurrir incendios, descargas eléctricas u otras
lesiones o dafios en la tableta Boogie Board o en otra
propiedad. No use la tableta para otra cosa que no sea el
uso indicado. Este producto no esta disefiado para ser
usado por nifios pequerios sin supervision. No trate de
abrir la tableta ni repararla usted mismo. La bateria no es
reemplazable. Cuando la vida util de |a tableta acabe, reci-
clelay deshagase de ella de manera adecuada. Durante
periodos de almacenamiento prolongado, la bateria
podria entrar en modo de suspension. Para reactivarla
debe pulsar el botén de borrar hasta diez veces o mas.
Este producto contiene una bateria de botén. En caso de
ingestion, podria causar heridas graves o la muerte en
solo dos horas. Pida atencién médica de inmediato.

DEUTSCH Ein Nichtbefolgen der Sicherheitshinweise
kénnte zu Brand, Stromschlag oder sonstiger Verletzung
bzw. Schaden am Boogie Board Tablet oder an anderem
Eigentum fiihren. Das Tablet nur fiir den vorgesehenen
Gebrauch verwenden. Dieses Produkt ist nicht fiir den
Gebrauch durch unbeaufsichtigte Kinder gedacht. Ver-
suchen Sie nicht, das Tablet zu 6ffnen oder selbst zu re-
parieren. Der Akku ist nicht austauschbar. Am Ende der
Nutzungsdauer das Tablet bitte dem Recycling zufiihren
und ordnungsgemaR entsorgen. Bei langer andauernder
Lagerung ist es moglich, dass die Batterie in den Schlaf-
modus schaltet. Um die Batterie wieder aufzuwecken
kann es erforderlich sein, dass die Léschtaste zehn Mal
oder noch haufiger betatigt wird. Dieses Produkt enthalt
eine Knopfbatterie. Das Verschlucken dieser kann innerh-
alb von nur zwei Stunden zu schweren Verletzungen oder
sogar zum Tode fiihren. Suchen Sie unverzuglich mediz-
inische Hilfe auf.

ITALIANO la mancata osservanza di queste istruzioni per
la sicurezza puo causare incendi, scosse elettriche o altre
lesioni o danni alla tavoletta Boogie Board o ad altri dis-
positivi. Non usare la tavoletta per usi diversi da quelli pre-
visti. Questo prodotto non & concepito per I'uso da parte di
bambini piccoli senza supervisione. Non tentare di aprire
la tavoletta o di ripararla da soli. La batteria non & sostitu-
ibile. Al termine della durata utile della tavoletta, si prega
diriciclarla e smaltirla in modo idoneo. In caso di lunghi
periodi di conservazione, la batteria potrebbe entrare in
modalita di pausa. Il pulsante di ripristino potrebbe dover
essere premuto 10 o pili volte per riattivare la batteria.
Questo prodotto contiene una batteria con un pulsante. In
caso di ingestione, pud causare lesioni gravi o morte in
appena 2 ore. Consultare immediatamente un medico.

PORTUGUES O ndo cumprimento destas instrucdes de se-
guranga podera resultar em incéndio, choque eléctrico,
demais lesdes ou danos ao tablet Boogie Board ou outros
productos. N&o utilizar o tablet para outro uso que ndo
tenha sido projectado. Este produto nao foi projectado
para ser utilizado por criangas ndo supervisionadas. Nao
tente abrir ou consertar o tablet. A bateria ndo é substi-
tuivel. Ao final da vida do tablet, reciclar e descartar ade-
quadamente. Para periodos prolongados de armazena-
mento, a pilha pode entrar no modo de hibernagdo. O
bot&o de apagar pode ter de ser premido 10 ou mais
vezes para reativar a pilha. Este produto contém uma pil-
ha-botéo. Se engolida pode causar lesdes graves ou morte
em apenas 2 horas. Procure ajuda médica de imediato.

SVENSKA Om du inte foljer dessa sakerhetsanvisningar
kan detta orsaka brand, elstét eller andra skador pa Boogie
Board eWriter eller annan egendom. Anvéand inte e-skriv-
blocket for nagot annat andamal 4n vad det &r avsett for.
Produkten ar inte avsedd att anvandas av smabarn utan
overvakning. Forsok inte att 6ppna produkten. Batteriet ar

inte utbytbart. Nar den hér produkten kasseras atervinna
pa korrekt satt. Under perioder av langvarig férvaring kan
batteriet ga in i vilolage. Raderaknappen kan behéva
tryckas in 10 eller fler ganger for att vacka batteriet. Denna
produkt innehaller ett knappbatteri. Vid fortaring kan det
leda till allvarliga personskador eller dédsfall inom endast 2
timmar. Uppsok ldkare omedelbart.

DANSK Folges disse sikkerhedsinstruktioner, kan resultere
i brand, elektrisk sted eller andre personskader eller
skader pa Boogie Board tablet eller anden ejendom. Brug
ikke tablet til andet end den tilsigtede anvendelse. Dette
produkt er ikke beregnet til brug af sma barn uden opsyn.
Forseg ikke at dbne tablet eller udskifte batteri eller tablet
reparere sig selv. Ved tablet ende af livet, skal du genbruge
og bortskaffes korrekt. Ved langvarig opbevaring kan bat-
teriet ga i dvaletilstand. Det kan veere ngdvendigt at trykke
10 eller flere gange pa slet-knappen for at aktivere batteri-
et. Dette produkt indeholder et knapbatteri. Det kan
medfare alvorlig skade eller ded inden for bare to timer,
hvis batteriet sluges. Seg omgéaende laegehjaelp.

SUOMI Piittaamattomuus taman turvaohjeita voi ai-
heuttaa tulipalon, séhkoiskun tai muun vamman tai
Boogie Board tabletti tai muuta omaisuutta. Ala kayta
tabletti muuhun kuin kayttotarkoitus. Tata tuotetta ei
ole tarkoitettu kaytettavéksi lapsille iiman valvontaa. Ala
yrita korjata tabletti tai vaihda akku. Klo tabletin
loppuun, kierraté ja hévita asianmukaisesti. Pitkittyneen
sailytyksen aikana paristo voi siirtya lepotilaan. Pyyhki-
misndppainté saattaa joutua painamaan 10 kertaa tai
enemman pariston herattamiseksi. Tama tuote sisaltaa
nappipariston. Mikali tuote joutuu niellyksi, se voi ai-
heuttaa vakavia vaurioita tai kuoleman vain 2 tunnissa.
Hakeudu valittémasti laakariin jos tuote on nielty.

NORSK Hvis du ikke fglger disse sikkerhetsinstruksjonene
kan det fare til brann, elektrisk stot eller andre skader pa
Boogie Board eWriter eller andre eiendeler. Du ma ikke
bruke eWriter til andre formal enn de som er tiltenkt.
Dette produktet er ikke tiltenkt bruk av sméa barn uten
tilsyn. Ikke forsek & apne dette produktet. Batteriet er ikke
utskiftbart. Nar du skal avhende produktet resirkulerer det
pé en egnet méate. Batteriet kan ga i hvilemodus ved
lengre tids oppbevaring. Det kan veere nedvendig a trykke
pé sletteknappen 10 ganger eller mer for & vekke opp bat-
teriet. Dette produktet inneholder et knappebatteri. Svel-
ging av dette kan fare til alvorlig personskade eller ded pa
bare 2 timer. Oppsek lege umiddelbart.

POLSKI Niezastosowanie sie do niniejszych instrukcji bez-
pieczenristwa moze by¢ przyczyng pozaru, porazenia
pradem, obrazen ciata, zniszczenia urzagdzenia Boogie
Board eWriter lub innej wtasnosci. Nie wolno uzywac
urzgdzenia eWriter w innych celach niz opisane w ninie-
jszej instrukgji. Produkt ten nie moze by¢ uzywany przez
dzieci bez nadzoru oséb dorostych. Nie prébuj otwierac
produktu. Akumulator nie jest wymienny. Przed utylizacjg
produktu dopilnowa¢ przeprowadzenia stosownego recyk-
lingu. W przypadku dtuzszego braku uzytkowania bateria
moze przej$¢ w tryb uspienia. Aby wigczy¢ baterie, koniec-
zne moze okazac sie wielokrotne wcisniecie przycisku
kasowania. Ten produkt zostat wyposazony w baterig ze-
garkowa. Ewentualne potkniecie baterii moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢ w ciggu
zaledwie dwéch godzin. W takim przypadku nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

CESKY NedodrZeni téchto bezpe¢nostnich pokyn(i méze
mit za nasledek poZzar, Uraz elektrickym proudem nebo
jinému zranéni ¢ poskozeni Boogie Board tablet nebo
jiného majetku. NepouZivejte tablet pro jiné nez
zamyslené pouZiti. Tento vyrobek neni urcen k pouzivani
malymi détmi bez dozoru. Nepokousejte se otevrit tableta
nebo opravit tableta sami. Baterie neni vymeénitelna. Na
konci tabletu Zivota, prosim, recyklovat a zlikvidujte.
Béhem déletrvajiciho skladovani miiZe baterie prejit do
klidového rezimu. V takovém pfipadé bude nutné stisk-
nout tlacitko pro smazani (erase) 10 i vicekrat, aby se
baterie probudila. Tento produkt obsahuje knoflikovou
baterii. V pfipadé spolknuti je nutné vyhledat okamzité
Iékar'skou pomoc, protoZe baterie miize zptisobit vazné
zranéni nebo smrt, a to béhem pouhych 2 hodin.

TURKGE Bu givenlik talimatlarina uyulmamasi yangin,
elektrik carpmasi veya diger yaralanmalara veya Boogie
Board eYazici ya da diger esyalarinizda hasara neden ola-
bilir. eYazicr'yr kullanim amaci disinda kullanmayin. Bu trtin
gozetim altinda tutulmayan kuglik cocuklar tarafindan kul-
lanilmak tizere tasarlanmamistir. Uriinil agmaya calis-
mayin. Pil degistirilebilir degildir. Geri dénuistim ve uygun
imha edin. Uzun sureli depolama dénemlerinde, pil uyku
moduna gegebilir. Pili uyku modundan gikarmak icin silme
digmesine 10 veya daha ¢ok kez basilmasi gerekebilir. Bu
ardn bir digme pil igerir. Yutulmasi durumunda yalnizca 2
saat icinde ciddi yaralanma veya 6ltimlere neden olabilir.
Boyle bir durumda hemen tibbi yardima bagvurun.

ROMANA Nerespectarea acestor instructiuni de siguranta
poate duce la incendii, soc electric sau alta rani sau la afect-
area unei tablete Boogie Board sau a unui alt bun. Nu fo-
lositi tableta in alt scop decat cel pentru care este destinat.
Produsul nu trebuie lasat la indeméana copiilor decat sub

atenta supraveghere. Nu incercati sa deschideti sau sa rep-
arati tableta pe cont propriu. Bateria nu poate fi inlocuita.
La iesirea din uz a tabletei, reciclati si aruncati si produsul
corespunzator. In timpul depozitarii prelungite, bateria ar
putea intra in modul repaus. Poate fi necesar sa apasati
butonul de stergere de cel putin 10 ori pentru a reporni
bateria. Acest produs contine o baterie de tip buton. In caz
de ingerare, poate cauza rani severe sau poate surveni
decesul in doar 2 ore. Cereti de urgenta ajutor medical.

NEDERLANDS indien wordt verzuimd deze veiligheidsin-
structies te volgen, kan dit leiden tot brand, elektrische
schok of ander letsel, of schade aan de Boogie Board-tablet
of andere eigendommen. De tablet niet gebruiken voor iets
anders dan waar het voor bedoeld is. Dit product is niet
bestemd voor gebruik door jonge kinderen zonder toezicht.
De tablet niet proberen te openen of zelf te repareren. Bat-
terij is niet vervangbaar. Aan het einde van de levensduur
van de tablet, graag recyclen en op de juiste wijze wegwer-
pen. Tijdens periodes van langdurige opslag kan de batterij
in de slaapstand geraken. Het kan nodig zijn om de
wis-knop 10 keer of meer in te drukken om de batterij
wakker te laten worden. Dit product bevat een knopbatterij.
In geval van inslikken kan het ernstig letsel of de dood in
slechts 2 uur veroorzaken. Raadpleeg onmiddellijk een arts.
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BAHASA MELAYU Kegagalan mematuhi arahan kesela-
matan ini boleh mengakibatkan kebakaran, kejutan elek-
trik, atau kecederaan lain atau kerosakan pada tablet
atau ciri-ciri lain Boogie Board. Jangan gunakan tablet
selain daripada untuk tujuan khususnya. Produk ini tidak
harus digunakan oleh kanak-kanak kecil tanpa penga-
wasan. Jangan cuba membuka atau membaiki sendiri
tablet tersebut. Apabila hayat tablet tamat, sila kitar
semula dan lupuskan dengan cara yang sesuai. Semasa
tempoh penyimpanan yang panjang, bateri boleh mema-

suki mod tidur. Butang padam mungkin perlu ditekan 10
kali atau lebih untuk membangun bateri. Produk ini men-
gandungi butang bateri. Jika tertelan, ia boleh menyebab-
kan kecederaan serius atau kematian dalam masa hanya
2 jam. Dapatkan rawatan dengan segera.

BAHASA INDONESIA Kegagalan untuk mengikuti instruksi
keselamatan ini dapat mengakibatkan kebakaran, senga-
tan listrik, atau cedera lain atau kerusakan pada Dewan
Boogie tablet atau properti lainnya. Jangan gunakan tablet
selain untuk penggunaan yang dimaksudkan. Produk ini
tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh anak kecil tanpa
pengawasan. Jangan coba membuka tablet atau tablet per-
baikan sendiri. Pada akhir tablet hidup, lakukan daur ulang
dan membuang dengan benar. Selama masa penyim-
panan yang lama, baterai mungkin saja memasuki mode
tidur. Tombol hapus mungkin saja perlu ditekan 10 kali
atau lebih untuk mengaktfikan baterai kembali. Produk ini
berisikan baterai berbentuk kancing. Jika tertelan, bisa

menyebabkan cedera parah atau kematian hanya dalam
waktu 2 jam. Segera minta petolongan medis.

FRANCAIS CANADIEN Négliger se suivre ces directives de
sécurité peut entrainer un incendie, une décharge élec-
trique, des blessures ou des dommages a la tablette
Boogie Board ou aux biens. N'utilisez pas la tablette & d'au-
tres fins que celles prévues. Ce produit n'est pas destiné a
une utilisation par de jeunes enfants sans supervision.
N'essayez pas d'ouvrir la tablette ou de la réparer
vous-méme. A la fin de vie utile de la tablette, recyclez-la
ou jetez-la de maniére adéquate. Pendant des périodes
prolongées d'inutilisation, la pile peut entrer en mode
veille. Il peut étre nécessaire d'appuyer 10 fois ou plus sur
le bouton Effacer pour réactiver la pile. Ce produit contient
une pile bouton. Si avalée, elle pourrait causer de séveres
blessures voire la mort en 2 heures seulement. Dans ce
cas, immédiatement consulter un médecin.

ENGLISH This symbol on the product,

packaging, or batteries indicates that

this product and batteries must not

[r— be disposed of with your other house-
hold waste. Instead it is your respon-
EU ON LY sibility to dispose of your waste

equipment and batteries by handing it over to the desig-
nated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment or batteries. The separate col-
lection and recycling of your waste equipment at the
time of disposal will help to conserve natural resources
and ensure that the it is recycled in a manner that pro-
tects human health and the environment. Customer
participation is important to minimize any potential
effects of batteries and accumulators on the environ-
ment and human health due to the potential presence
of hazardous substances. For more information about
where you can drop off your waste equipment and bat-
teries for recycling. Please contact your local city office,
your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

FRANCAIS Ce symbole sur le produit, I'emballage ou les
piles indique que ce produit et les piles ne doivent pas
étre jetés avec les ordures ménageres. Il est donc de
votre responsabilité de vous débarrasser des déchets
d'équipements et des piles et de les remettre a un point
de collecte pour le recyclage des déchets d'équipements
ou des piles électriques et électroniques. La collecte et le
recyclage de votre équipement usé au moment de
I'élimination aideront a préserver les ressources na-
turelles et garantissent que le recyclage est fait d'une
maniére qui protége la santé humaine et I'environne-
ment. La contribution des clients est essentielle pour
réduire tout effet potentiel des batteries et accumula-
teurs sur I'environnement et la santé humaine en raison
de la présence possible de substances dangereuses.
Pour plus d'informations sur I'endroit ol vous pouvez
déposer vos équipements et batteries usagés pour recy-
clage. Veuillez contactez votre mairie, votre service
d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou
vous avez acheté le produit.

ESPANOL Este simbolo en el producto, empaquetado o
baterfas indica que este producto y las baterias no se
deben tirar con los demés residuos del hogar. En cambio,
es su responsabilidad tirar su equipo y baterias entregan-
dolo al punto de recogida designado para el reciclaje de
equipos o baterias electronicos y eléctricos. La recogida
separada y reciclaje de su equipo de desecho en el
momento de su eliminacién ayudara a conservar los recur-
sos naturales y asegurarse de que se recicla de forma que
proteja la salud humana y el medio ambiente. La partici-
pacion del cliente es importante para minimizar cualquier
efecto en potencia de las baterias y los acumuladores en el
medio ambiente y en la salud humana debido a la poten-
cial presencia de sustancias nocivas. Para mas informacién
acerca de dénde puede tirar su equipo y baterias de
desecho para reciclar, por favor, contacte con la oficina
local de su ciudad, el servicio de eliminacion de residuos de
su hogar o la tienda donde adquirié el producto.

DEUTSCH Dieses Symbol auf dem Produkt, auf der Ver-
packung oder auf den Batterien zeigt an, dass dieses
Produkt und die Batterien nicht mit dem Hausmidill ent-
sorgt werden duirfen. Stattdessen sind Sie selbst verant-
wortlich dafir, Ihre Altgerate und Batterien bei den dafiir
bestimmten Sammelstellen fiir das Recycling von elek-
trischen oder elektronischen Geraten oder Batterien zu
entsorgen. Die getrennte Sammlung und Entsorgung lhrer
Altgerate, zum Zeitpunkt der Entsorgung, tragt zur Erhal-
tung der naturlichen Ressourcen bei und stellt sicher, dass
sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die die men-
schliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Die Mit-
wirkung der Kunden ist wichtig, um die moglichen Aus-
wirkungen von Batterien und Akkumulatoren auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit, aufgrund der
potenziell gefahrlichen Stoffe, zu minimieren. Weitere In-
formationen dartiber, wo Sie Ihre Altgerate und Batterien
fur das Recycling entsorgen konnen, erhalten Sie bei Ihrer
Stadtverwaltung, der Mllabfuhr oder dem Geschaft, in
dem Sie das Produkt erworben haben.

ITALIANO Questo simbolo sul prodotto, sulla confezione
o sulle batterie indica che questo prodotto e queste bat-
terie non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domesti-
ci. E una personale responsabilita lo smaltimento dei rifiuti
di apparecchiature e delle batterie previa consegna al
punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti di ap-
parecchiature elettriche o elettroniche e delle batterie. La
raccolta differenziata e il riciclaggio dei rifiuti di apparecchi-
ature all'atto dello smaltimento aiuteranno a preservare le
risorse naturali e ad assicurare la protezione della salute
umana e dell'ambiente. La collaborazione del cliente & utile
al fine di minimizzare ogni potenziale effetto delle batterie
e degli accumulatori sulla salute dell'uomo e sull'ambiente

dovuto all'eventuale presenza di sostanze pericolose. Per
maggiori informazioni sul reperimento delle aree ove lasci-
are rifiuti di apparecchiature e batterie per il riciclaggio, si
prega di contattare gli uffici comunali locali, il servizio di
smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio ove & stato ac-
quistato il prodotto.

PORTUGUES Este simbolo no produto, embalagem, ou
pilhas indica que este produto e pilhas ndo devem ser des-
cartados com os seus outros residuos domésticos. Em vez
disso, é da sua responsabilidade descartar o seu equipa-
mento e pilhas utilizados entregando-os no ponto de
recolha designado para a reciclagem de residuos de equi-
pamentos elétricos e eletrénicos ou pilhas. A recolha sepa-
rada e reciclagem dos seus residuos de materiais elétricos
no momento da eliminagdo ajudard a conservar os recur-
sos naturais e a assegurar que estes sejam reciclados de
uma forma que proteja a salide humana e o meio ambi-
ente. A participagdo do cliente é fundamental para minimi-
zar quaisquer potenciais efeitos de pilhas e acumuladores
no meio ambiente e na satide humana devido a potencial
presenca de substancias perigosas. Para obter mais infor-
magdes sobre onde pode deixar os seus residuos elétricos
e pilhas para serem reciclados, por favor, contacte o mu-
nicipio local da sua cidade, o seu servigo de recolha de
residuos domésticos ou a loja onde comprou o produto.

SVENSKA Den har symbolen pa produkten, férpackningen
eller batterier anger att denna produkt och batterier inte
far kastas i hushallsavfallet. | stallet ar det ditt ansvar att
hantera avfall och batterier genom att lamna dem till en
uppsamlingsplats for atervinning av avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning och batterier. Den sarskilda insam-
lingen och atervinningen av avfallet hjélper till att bevara
naturresurser och se till att det atervinns pa ett satt som
skyddar manniskors halsa och miljén. Kundernas medver-
kan ar viktig for att minimera alla majliga effekter av batter-
ier och ackumulatorer pa miljon och méanniskans hélsa pa
grund av den potentiella existensen av farliga amnen. For
mer information om var du kan ldmna avfall och batterier
for atervinning. Kontakta din kommun, renhallningsservice
eller butiken dar du kopte produkten.

DANSK Dette symbol pa produktet, emballagen eller
batterierne indikerer, at produktet ikke ma bortskaffes
sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det
dit ansvar at bortskaffe dit affaldsudstyr ved at aflevere
det pa de beregnede indsamlingssteder med henblik pa
genbrug af elektrisk og elektronisk affaldsudstyr. Den
separate indsamling og genbrug af dit affaldsudstyr pa
tidspunktet for bortskaffelse er med til at bevare
naturlige ressourcer og sikre, at genbrug finder sted pa
en made, der beskytter menneskers helbred samt
miljget. Kundens medvirken er meget vigtig for at min-
imere en eventuel pavirkning af batterier og akkumula-
torer pa miljget og menneskers helbred som falge af en
mulig tilstedevaerelse af farlige stoffer. Hvis du vil vide
mere om, hvor du kan aflevere dit affaldsudstyr til
genbrug, kan du kontakte kommunen, det lokale reno-
vationsvaesen eller den forretning, hvor du kebte pro-
duktet.

SUOMI Tamé merkki tuotteessa, paketissa tai paristoissa
tarkoittaa, ettei tata tuotetta ja paristoja saa havittad muun
kotitalousjatteen seassa. Sen sijaan velvollisuutesi on havit-
taa laitteet ja paristot luovuttamalla ne erilliseen elektronis-
ten laitteiden ja paristojen kerdyspisteeseen. Jatteiden eril-
linen kerays ja kierrétys niiden havittamisen yhteydesséa
auttaa sailyttdmaan luonnonvaroja ja varmistamaan, etta
se on kierratetty terveyttd ja ymparistda turvaavalla tavalla.
Asiakkaan osallistuminen on tarkeaa paristojen ja akkujen
mahdollisesti sisaltamista ja mahdollisesti vaarallisista aine-
sosista johtuvien ymparistoon ja terveyteen kohdistuvien
vaikutusten minimoimiseksi. Saadaksesi lisétietoa siitd,
mihin voit jattaa laitteesi ja paristosi kierrétettavaksi, ota
yhteytta paikalliseen kaupunginvirastoosi, kotitaloutesi
jatepalveluun tai kauppaan, josta tuotteen ostit.

NORSK Dette symbolet pa produkt, emballasje eller
batteri betyr at produktet eller batterier ikke ma kastes
sammen med annet husholdningsavfall. Det er ditt ansvar
4 avhende utstyr og batteri ved 4 levere dem til det rette
innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr og batterier. Separat innsamling og gjenvinning av
kassert utstyr i forbindelse med avhending vil bidra til &
bevare naturressurser og sikre at det resirkuleres pa en
mate som beskytter helse og milje. Oppfalging fra bruker
er viktig for & minimere mulige effekter av batterier og ak-
kumulasjon pé& miljg og helse som falge av mulig tilst-
edeveerelse av farlige stoffer. For mer informasjon om hvor
du kan levere brukt utstyr og batterier til gjenvinning, ta
kontakt med kommunen, renovasjonsselskapet eller butik-
ken der du kjgpte produktet.

POLSKI Ten symbol na produkcie, opakowaniu lub bate-

riach oznacza, ze nie wolno wyrzucac produktu i baterii
razem z innymi odpadami domowymi. Obowigzkiem

uzytkownika jest oddanie zuzytego sprzetu i baterii do
wyznaczonego punktu zbiérki w celu poddania recyklin-
gowi zuzytych elementéw elektrycznych i elektronic-
znych lub baterii. Selektywna zbiérka i recykling
zuzytego sprzetu pozwala chronic zasoby naturalne i
gwarantuje, ze zostanie on poddany recyklingowi w
spos6b niezagrazajacy zdrowiu ludzkiemu ani Srodow-
isku. Zaangazowanie konsumentéw pomaga zminimal-
izowac potencjalny negatywny wptyw baterii i akumula-
toréw na $rodowisko oraz ludzkie zdrowie, wynikajacy z
obecnosci substancji niebezpiecznych. Wiecej informacji
na temat miejsc zbidrki zuzytego sprzetu i baterii do re-
cyklingu mozna uzyskac w urzedzie administracji loka-
Inej, firmie Swiadczgcej ustugi utylizacji odpadéw lub
sklepie, w ktérym produkt zostat nabyty.

CESKY Tento symbol na produktu, obalu nebo bateriich
znadi, Ze tento produkt ani baterie nesméji byt zlikvidovany
spolu s ostatnim domacim odpadem. Je na vasi zodpovéd-
nosti, abyste zlikvidovali nepotiebné zafizeni a baterie tak,
Ze je odnesete na prislusné sbérné misto pro recyklaci elek-
trickych a elektronickych zafizeni a baterii. Tridénim a re-
cyklovéanim zafizeni, kterd jiz doslouZila, prispivate k
ochrané pfirodnich zdrojd a zasazujete se o to, aby re-
cyklace probéhla zplsobem, ktery nebude 3kodlivy pro
Zivotni prostredi, ani zdravi lidi. Spoluprace zakaznik( je
duilezita, protoze minimalizuje potencialni Gjmu, kterou
mohou baterie a akumulatory zpUsobit Zivotnimu pros-
tfedi a lidskému zdravi v dtisledku mozné pfitomnosti ne-
bezpecnych latek. Pro vice informaci o tom, kde se mlzete
zbavit nepotfebného zafizeni ¢i baterii, aby se vrétily do
procesu recyklace, kontaktujte prosim vas mistni méstsky
Ufad, technické sluzby ve vaSem mésté nebo prodejnu, v
ste produkt zakoupili.

TURKGE Uriintin, ambalajin veya pillerin tizerinde yer alan
bu sembol bu triintn ve pillerin diger ev atiklariyla birlikte
imha edilmemesi gerektigini géstermektedir. Ekipman ve
pil atiklariniz elektrikli ve elektronik ekipman veya pil
atiklarinin geri dontstimiine yonelik belirlenmis toplama
noktasina teslim ederek imha etmek sizin sorumlulugunuz-
dadir. Ekipman atiklarinizin imha sirasinda ayrica toplanip
geri donustirtlmesi dogal kaynaklarin korunmasina ve
insan sagligini ve cevreyi koruyacak sekilde geri
donustrtlduklerinden emin olunmasina yardimei olacak-
tir. Pillerin ve akdlerin tehlikeli madde icerme ihtimallerin-
den dolayi cevreye ve sagliga olasi etkilerinin en aza indir-
genmesinde misteri katiimi dnemlidir. Ekipman ve pil
atiklarinizi nereye bosaltacaginiz hakkinda daha fazla bilgi
almak icin lutfen belediyeyle, ev atigi imha hizmetiyle ya da
Uriind satin aldiginiz magaza ile goriisun.

ROMANA Acest simbol de pe produs sau de pe pachet
indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna
cu celelalte deseuri menajere. in schimb, este responsabili-
tatea dvs sa aruncati echipamentele la un punct de colect-
are specific pentru reciclarea deseurilor electrice si elec-
tronice. Colectarea si reciclarea separate a deseurilor de
acest tip contribuie la protejarea resurselor naturale si
asigura o reciclare ce protejeaza omul si mediul. Pentru
mai multe informatii despre cum puteti scapa de deseuri
pentru reciclare, contactati primaria, serviciul de aruncare a
deseurilor menajere sau magazinul de la care ati cumparat
produsul.

NEDERLANDS Dit symbool op het product of de verpak-
king geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd
met uw andere huishoudelijke afval. Het is, in plaats
daarvan, uw verantwoordelijkheid uw afgedankte apparat-
uur af te voeren door deze in te leveren bij een
aangewezen verzamelpunt voor het recyclen van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Het
gescheiden verzamelen en recyclen van uw afgedankte ap-
paratuur als deze moet worden afgevoerd, helpt natuurli-
jke bronnen sparen en verzekert dat de apparatuur wordt
gerecycled zodat de menselijke gezondheid en het milieu
worden beschermd. Neem voor meer informatie over
waar u afval van apparatuur voor recyclen kunt afleveren,
contact op met de toepasselijke gemeentelijke instantie,
uw huisvuilverwerkingsbedrijf of de winkel waar u het
product hebt gekocht.

PYCCKWIA 3T0T CUMBOA Ha V3AN1M M Ha ero yrakoBke
03HauaeT, YTo AaHHOe U3Aenue Henb3s BblbpackisaTh
BMECTEe C 0CTanbHbIMU BbITOBLIMYA oTXo4amu. Bbl HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 3a YTWUAM3aLMIO 3TOr0 060PyA0BaHNS,
KOTOpOoe Heo6X0AMMO CAaBaThb B CreLanbHbIi MyHKT
c60pa 3NeKTPUUECKOTO V1 3eKTPOHHOTO 060PY/0BaHIA Ha
YTUAV3aLio. PasaenbHelil c6op 1 yTuansaLms
060py/A0BaHIs MOMOXET COXPaHWTL MPUPOAHbIe
Ppecypcel, 11 ero AoxHas nepepaboTka obecneunT
6e30MacHOCTb Nto/el 1 okpyXKatoLLieli cpepl. /ins
nony4eHnsa AOFIOI'IHVITeI'IbHOVI VIH¢OpMaL_LMIA 0O MyHKTax
c6opa 060py/I0BaHVIA Ha YTAM3aLMIO obpaTuTech B
ropozckoe ynpaeneHue, ciyx6y c6opa 6bIToBbIX OTX040B
WN MarasuiH, rae Bbl npmoGpenVl 3TO nsgenve.



This device complies with Part 15 of the FCC
( : Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause

harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation. Este dispositivo
cumple con la Parte 15 del reglamento de la FCC. El funcio-
namiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: (1)
este dispositivo no debe provocar interferencia dafiina, y (2)
este dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, in-
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1. Equipment name/Model name : Boogie Board eWriter /
WT13150

2. Registration No : MSIP-KD9-WT13150

3. Applicant name: Kent Display Inc. / 7Fo] o} 513 el o] 41

4. Manufacture date: 2015
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5. Manufacture/Country of Origin : Kent Displays Inc. /
Mexico

cluida interferencia que pudiera provocar un funcionamien-
to no deseado.

This Class B digital apparatus complies with Canadian IC-
ES-003. Cet appareil numerique de la classe B est conforme
alanorme NMB-003 du Canada.
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o CHOKING HAZARD - Small Parts
o Not for children under 3 yrs.
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Troubleshooting and FAQ
myboogieboard.com/support
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www.myboogieboard.com

Kent Displays, 343 Portage Blvd., Kent, Ohio 44240
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